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TOELICHTING 

 DAMES EN HEREN,

Dit voorstel van resolutie neemt de tekst over van het 
in de Senaat ingediende voorstel van resolutie 5-1462/1.

Prenatale selectie op grond van geslacht zonder de 
rechtvaardiging van het voorkomen van ernstige gene-
tische ziekten, wordt een onrustwekkend probleem in 
heel wat landen, hoewel die praktijken strijdig zijn met 
het beginsel van de gelijkheid van mannen en vrouwen.

 
Om de aandacht op dat verschijnsel te vestigen, wer-

den aanbevelingen geformuleerd in een gezamenlijk ver-
slag van VN-Vrouwen, de Wereldgezondheidsorganisatie 
(WHO), het United Nations Children’s Fund (UNICEF), 
het Hoog Commissariaat voor de mensenrechten van 
de Verenigde Naties (HCHR) en het VN-Fonds voor de 
bevolking (UNFPA).

 
Dat verslag herinnert eraan dat de normale ge-

slachtsverhouding bij de geboorte schommelt tussen 
honderdentwee en honderdenzes mannen voor honderd 
vrouwen. In bepaalde landen echter, vooral in Azië, stijgt 
die verhouding onophoudelijk. In bepaalde regio’s kan 
de geslachtsverhouding tot honderddertig oplopen.

 Die cijfers worden verklaard door het feit dat bepaalde 
samenlevingen traditioneel een voorkeur hebben voor 
zonen en de geboorte van meisjes als een last voor de 
gezinnen beschouwen. Die trend wordt nog versterkt 
doordat de gezinnen kleiner worden.

 Prenatale selectie op grond van geslacht heeft heel 
wat nefaste gevolgen.

 Ten eerste kunnen vrouwen het slachtoffer worden 
van een abortus waarmee ze niet hebben ingestemd, 
hetzij omdat ze onder druk worden gezet, hetzij omdat 
ze zonder meer het slachtoffer van geweld zijn. Vrouwen 
die van een meisje bevallen, kunnen mishandeld en 
verstoten worden.

 Ten tweede kunnen ongewenste kinderen verwaar-
loosd, mishandeld en verlaten worden of zelfs het 
slachtoffer worden van kindermoord.

 Tot slot leidt het demografi sche onevenwicht in de 
samenleving tussen mannen en vrouwen tot toenemend 
geweld tegen vrouwen, onder andere door vrouwenhan-
del of gedwongen huwelijken.

DÉVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de résolution reprend le texte de 
la proposition de résolution n° 5-1462/1 déposée au Sénat.

 La sélection prénatale en fonction du sexe, non jus-
tifi ée par la prévention de maladies génétiques graves, 
devient un problème alarmant dans de nombreux pays 
alors que ces pratiques sont contraires au principe 
d’égalité entre les hommes et les femmes.

Pour atti rer l’attention sur ce phénomène, des recom-
mandations ont été émises dans un rapport conjoint 
par ONU Femmes, l’Organisation mondiale de la santé 
(OMS), Le Fonds des Nations unies pour l ’enfance 
(UNICEF), le Haut-Commissariat des Nations unies 
aux droits de l’homme (HCDH) et le Fonds des Nations 
unies pour la population (FNUAP).

Ce rapport rapp elle que le sex-ratio normal à la nais-
sance varie de cent deux à cent six hommes pour cent 
femmes. Mais, dans certains pays, surtout en Asie, ce 
ratio ne cesse d’augmenter. Dans certaines régions, le 
sex-ratio peut atteindre cent trente.

Ces chiffres s’exp liquent par le fait que certaines 
sociétés donnent traditionnellement la préférence aux 
fi ls et considèrent la naissance de fi lles comme un far-
deau pour les familles. Cette tendance est renforcée 
par la réduction de la taille des familles.

La sélection prénatale en  fonction du sexe a de nom-
breuses conséquences néfastes.

Premièrement, les femmes peuv ent être victimes 
d’avortements non consentis, soit parce qu’elles sont 
victimes de pressions, soit parce qu’elles sont directe-
ment victimes de violence. Celles qui accouchent d’une 
fi lle peuvent être maltraitées et rejetées.

Deuxièmement, les enfants non dési rés peuvent être 
négligés, maltraités, abandonnés ou même victimes 
d’infanticide.

Enfi n, le déséquilibre démographique entre  hommes 
et femmes dans la société entraîne une augmentation 
des violences envers les femmes comme la traite des 
femmes ou les mariages forcés.
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 De praktijk van de prenatale selectie op grond van 
geslacht is dus duidelijk een vorm van discriminatie 
van vrouwen en een schending van de fundamentele 
mensenrechten van de vrouwen. Om die praktijk te 
bestrijden, moet vooral worden gestreefd naar een 
mentaliteitswijziging. Die mentaliteitswijziging is slechts 
mogelijk met de hulp van vele actoren: de regeringen, 
het maatschappelijk middenveld, de internationale 
organisaties, ...

 

La pratique de la sélection prénatale en fonction  du 
sexe est donc clairement une discrimination à l’égard 
des femmes et une violation de leurs droits humains 
fondamentaux. Pour lutter contre celle-ci, il est avant 
tout nécessaire d’encourager un changement des men-
talités. Ce changement ne peut s’opérer qu’avec l’aide 
de nombreux acteurs: les gouvernements, la société 
civile, les agences internationales, ...

 Catherine FONCK (cdH)
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE 

 
DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,
 
A. Gelet op het Verdrag inzake de uitbanning van alle 

vormen van discriminatie van vrouwen (CEDAW), dat op 
18 december 1979 door de Algemene Vergadering van 
de Verenigde Naties werd aangenomen;

 
B. Gelet op het Actieprogramma van de Internationale 

Conferentie voor bevolking en ontwikkeling, dat op 
18 oktober door de Verenigde Naties werd goedgekeurd;

 
C. Gelet op het gezamenlijk verslag dat in 2011 

door VN-Vrouwen, de Wereldgezondheidsorganisatie, 
UNICEF, het HCHR en het UNFPA gepubliceerd werd;

 
D. Gelet op resolutie 1829 betreffende prenatale 

selectie op grond van geslacht van de Parlementaire 
Vergadering van de Raad van Europa;

 
E. Overwegende dat prenatale selectie op grond van 

geslacht een gewelddadige en discriminerende praktijk 
is, die op seksistische stereotypen steunt,

 
VRAAGT DE REGERING:
 
1. De act ies van VN-Vrouwen, de Wereld-

gezondheidsorganisatie, UNICEF, de HCHR en het 
UNFPA ter bestrijding van de gewelddadige en discri-
minerende praktijken van prenatale selectie op grond 
van geslacht te steunen;

 
2. De Commissie van de Verenigde Naties voor de 

status van de vrouwte verzoeken het probleem van de 
prenatale selectie op grond van geslacht op de agenda 
van haar werkzaamheden te zetten;

 
3. De toepassing te steunen van resolutie 1829 van 

de Parlementaire Vergadering van de Raad van Europa 
betreffende prenatale selectie op grond van geslacht;

 
4. Bewustmakingsacties tegen de prenatale selectie 

op grond van geslacht te organiseren en de initia-
tieven van de NGO’s die op dat gebied actief zijn te 
ondersteunen;

 
5. De strijd tegen de gewelddadige en discrimine-

rende praktijken van prenatale selectie op grond van 
geslacht in het raam van de ontwikkelingssamenwerking 
op te voeren.

 
30 juni 2014

PROPOSITION DE RÉSOLUTION 

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A . Vu la Convention sur l ’élimination de toutes 
les formes de discrimination à l ’égard des femmes 
(CEDAW) adoptée le 18 décembre 1979 par l’Assemblée 
générale des Nations unies;

B. Vu le  Programme d’action de la Conférence inter-
nationale sur la population et le développement adopté 
le 18 octobre 1994 par les Nations unies;

C. Vu le rap port conjoint publié en 2011 par ONU 
Femmes, l’OMS, l’UNICEF, le HCDH et le FNUAP;

D. Vu la réso lution 1829 sur la sélection prénatale 
en fonction du sexe de l’Assemblée parlementaire du 
Conseil de l’Europe;

E. Considérant qu e la sélection prénatale en fonction 
du sexe est une pratique violente et discriminatoire, 
basée sur des stéréotypes sexistes,

DEMANDE AU GOUVERNEMENT :

1. De soutenir les acti ons de ONU Femmes, l’OMS, 
l’UNICEF, le HCDH et le FNUAP pour lutter contre les 
pratiques violentes et discriminatoires de sélections 
prénatales en fonction du sexe;

2. D’inviter la Commissio n de la condition de la 
femme des Nations unies à mettre à l’ordre du jour de 
ses travaux la question de la sélection prénatale fondée 
sur le sexe;

3. De soutenir l’application d e la résolution 1829 sur la 
sélection prénatale en fonction du sexe de l’Assemblée 
parlementaire du Conseil de l’Europe;

4. D’organiser des actions de sens ibilisation contre 
la sélection prénatale en fonction du sexe et de soutenir 
les initiatives et les ONG actives dans ce domaine;

5. De renforcer la lutte contre les  pratiques vio-
lentes et discriminatoires de sélections prénatales en 
fonction du sexe dans le cadre de la coopération au 
développement.

30 juin 2014

 Catherine FONCK (cdH)
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